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OUTILLAGE MOBYLETTE

MOBYLETTE TOOLS
MOBYLETTE WERKZEUGE
HERRAMIENTAS MOBYLETTE

58/
328

1880

CLE B PANS ET 8 PAMNS de 37 pour pivoi de fourche
télescopique,

COMBINATION SPANMER OF 32 mm for hexagonal - oc-
togonal piwotl of telescopic fork.

SECHS- UND ACHTKANTSCHLUSSEL wvon 32 mm for
Teleskopgabelschraube,

28/35
15/43

CLE DE 35 pour écrou de variateur.
Poids : 0,400 kg,

d5 mm WREMCH for speed changer nut.

SCHUSSEL 35 mm fdr Variatormutter.

5
1314

CLE DE 14 pour écrou d'embrayage.
Poids : 0,200 kg.

14 mm WRENCH for clucht nut

SCHLUSSEL 14 mm fir Kupplungsmutter.

57

bis
1316

CLE DE 10 pour écrous de culasse,
Poids @ 0,100 kg.

10 mm WRENCH for cylinder head nuts.

SCHLUSSEL 10 mm fir Zylinderkopfmutter.

182
1319

182/1

TARAUD DE 32150 (cote origine) ou 32,5/150 (cote
réparation} pour sortie échappement.
Poids : 0,300 kg.

182/1 - Ecrow seul, cote réparation, & 32,5/150.

27150 O 32.5/1580 TAP for exhaust outlet.

GEWINDEBOHRER 32/150 oder 32.8/150 fir Auspuff-
Bustrift.
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CLE POUR ECROU SUPERIEUR DE DIRECTION B PANS
de 32 mm, remplace la clé 335,
Poids : 0,250 kg.

336

NEW WRENCH for STEERING HEAD 32 mm OCTAGOMAL

. LOCK NUT (replaces wrench n® 335
1229
NEUER SCHLUSSEL far DFE OBERE 8-KANTSTEUERSATE-
MUTTER, erseirt den Schitssel Nr. 335
PINCES A CIRCLIPS POUR VARIATEURS :
B7/430 - Type ouvrant pour circlips exténeurs,
67/420 = Type fermant pour circlips intéreurs.
67/420
987

SPEED CHAMWGER CIRCLIFS PLIERS :
&67/430 - Opermng type for external cwclps.
67/420 - Clasing type for internal cerclips.

7/430
88 SPERRINGZANGEN FUR VARIATORE :
E7/430 - Offrend fir Aussenringe.
EXA20 - Schiiezzend fir Innenrings.
Poids : 0,080 kg.
JAUGE DE REGLAGE D'AVANCE A L'ALLUMAGE POUR
MOTEURS 1 CV & CADY », 2 &t 3 CV. 125 et 350 cm? motos.
Poids : 0,150 kg.
235-“’3 IGMITION TIMING GAUGE for 1HP « CADY », 2 and 3 HP
14—”} MOTORS
VORZUNDUNGSEINSTELLEHRE fir MOTORE 1, 1.7. 2 und
JP5

DEMONTE-ROUE-LIBRES,
Poids : 0,130 kg. FREEVWHEEL REMOWER.

ZAHNKARANZABNERVIER

BAGUE DE CENTRAGE pour induits de wolant magnétique.
Poids : 0,200 kg.

ASSEMBLY RING for flywheel armature,

LENTRIERRING fir Schwunglichtzinderspufan.
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34

CLE CARRE DE 10 POUR ECROU DE VOLANT MAGNETIQUE.

Poids @ 0,180 kg.

10 mm SOQUARE WRENCH for FLYWHEEL MAGHNETO NUT

\

359
15182

16733
VIERKANTSCHLUSSEL 10 mm fir MUTTER DES SCHWUN-
GLICHTZUNDERS.
ARRACHE-VOLANT
MAGNETI&LIIE 26/100.
Poids : 0.190k3- ¢/ 100 FLYWHEEL

MAGNETO PULLER AUSZIEHGERAT fir SCH-
WUNGLICHTZUNDER -

26100,

ARRACHE-EMBRAY AGE
24/100.
Paids @ 0,140 kg.

24100 CLUTCH PULLER

AUSZIEHGERAT fir
KUPPLUNG 24/ 100.

358
1333

EXTRACTEUR DOUBLE
POUR WOLANT ET EM-
BRAYAGE (24100 -
26/ 100).

Poids : 0,180 kg.

DUAL PURPOSE PULLER

FOR FLYWHEEL and

CLUTCH Y DOPPELZWECK-AUSZIEH
GERAT fir SCHWUN-
GRAD und KUPPLUNG.

361
16753

COUTILLAGE POUR EXTRACTION ET EMMAMCHEMENT
DES « FLEXIBLOCS ».

3B1/1 - Vis de rechange.
J&1/2 - Ecrou de rechange,

Poids : 0,350 kg.

& FLEXIBLOCS » INSERTOR AND EXTRACTOR.

VORRICATUNG 2ZUM AUS-und EINBAU  der
« FLEXIBLOCS »,

342/32
17630

342/35

17630

CLE POUR ECROU DE
SORTIE D'ECHAPPEMENT.
Poids : 0,200 kg.

342 /35 - puverture 35 mm
342/32 - ouvertwre 32 mm

WHENLCH for EXHALUST
PIFE LOCKING NUT.

SCHLUSSEL fir MUTTER
DES  AUSPUFF-AUS-
TRITTS.
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304

PINCE ARTICULEE POUR COUPER L'EXTREMITE DES
CABLES DANS LES POIGNEES TOURMANTES.
Poids - 0,150 kg.

CUTTING PLIERS FOR THE END OF CABLE IN THE TWIST
GRIPS

ZANGE FUM ABIWICKEN DER KABELENDEN AN
DREHHAND GRIFFEN.

306

PINCE A DERIVER et RIVER INSTANTANEMENT les
chaines « cyclo », Présentation nickelée.

Poids : 0,600 kg.
306/1 - Poinpon de rechange.

CHAIN RIVET EXTRACTOR PLIERS for 3/16" moped
chains,
3061 - Replacement peg.

KETTENMIETENZANGE zum Entnieten wnd NIETEN der

Mapeatkerien,
B0 /1 - Ersaczstify,

CLE DE REGLAGE pour fourches télescopiques & bain
d'huile, Types AV BI - AWV 98 SPR,
Paids : 0,600 kg.

SETTING SPANMER for patterns AW B9 - AV 3B SPR ail-
bath telescopic forks,

SCHLUSSEL ZUM EINSTELLEN der Teleskopgabein mit
Oibad (Typen AV 89 - AV 98, SPR).

51/13
17644

51/15
17647

51/16

51/17

17648

17649

CLE A RAYONS. Jauge: 13-15-16-17.
Poids : 0.050 kg.

MIFFLE KEY : 13-1516-17 Franch gauge

MIPPELSPANNER, Kaliber 13-15-16-17.
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390

1403

PISTOLET DE GRAISSAGE A HALUTE PRESSION avec em-
bout spécial pour graissew vissé, ancien modéle.
Capacitdé : 160 cm®, Long. : 320 mm.

Poids : 0,800 kg,

380/1 - Embout seul pour graissewr vissé,
HIGH PRESSURE LUBRICATIMG GUN with special con-

nactor,
28071 - Special connectorn

FETTSPRITZE mit Speziaimundstick fir singeschrautie
390/1 - Mundstick allein.

390
bis
1813

PISTOLET DE GRAISSAGE A HAUTE PRESSION avec em-

bout spécial conique pour graisseur emmanché, nowveauw

modéle. Capacité @ 150 ema,
Poids : 0,800 kg.
390 bis/1 - Embout conique seul,

HiGH PRESSLURE LUBRICATIMNG GLUMN with spacial taparad
connector for new n prbe
S0 s/ - Speciad tapered connector for new nipple

FETTSPRITZE mit Spezisimundstick fir eingedrdckie
Ferthiichsen,
J00 Bg 1 - Mundstrek allain,

PINCE SPECIALE POUR OTER ET REMETTRE LES SEG-
MEMTS zanz les briser.
Paoids @ 0,150 kg,

SPECIAL PLIERS TO REMOWE AMND REPLACE PISTON
-— RINGS WITHOUT BREAKING THEM

= | SPEZIAL-ZANGE ZUM MONTIEREN UND ABNEHMEN
= VON KOLBENRINGEN OWNE SIE ZU BESCHADIGEN.

396
1349

395

1347

395

QUTIL POUR L& MISE EN PLACE DES AXES TOOL FOR THE FITTING ©OF HEATED
DE PISTOM & chaud (fig. 2). Livré avec un GUDGEON PINS, Supphed with mock-axle
embout faux-axe pour le montage préalable ferrule for trial assembling

at provisoire & froid (fig. 1),

Poids : 0,200 kg.

WERKZEUG ZUM MONTIEREN DES
EOLBENBOLZENS im vorgewdrmiten Kolben
fEid 21 midgeiefert wird Do rwr WVor-
montage (Bifd 1),

CONES D'EMMANCHEMENT facilitant ke montage du variateur sur le vilebreguin
(395 bis=@ 10mm - 395=8 11 mm). Le jeu de 2. Poids = 0,150 kg.

FITTING COME, allowing easy placement of the vanator on the crankshafy

KOMISCHER MONTAGE-DOARN rum Aufschieben der Wandler auf Kurbelwaile,

J




CHASSE-AXE DE PISTOMN
BB/1 - Sangle de rechange,
G8/2 - Embout de rechange.

PMSTON GUDGECON PIN EXTRACTOR

Poids ;0,550 kg,

KOLBENBOLZEN-ALSTREIBER.

142

421
1431

ARRACHE-ROULEMENTS DE VILEBREQUIN AVEC
COQUILLE @ 42.
Poids : 1,800 kg.

CRANKSHAFT BEARING EXTRACTOR WITH @ 42 GRIPS.

AUSZIEHVORRICHTUNG FUR KURBELWELLENLAGER
MIT SCHALE & 42.

344
1323

EXTRACTEUR « MAGMNETIC» POUR ROMDELLES DE
VARIATEURS. Poids : 0,150 kg.

« MAGNETIC » EXTRACTOR FOR SPEED CHANGER
WASHERS.

ABNEHMEVORRICHTUNG « MAGNETIC » FUR VARIA-
TORSCHEIBEN.

Dymoby. Poads : 0,750 kg,
238/1 - Corps seul,
208/2 - Lame de 6 8, 10, 12 mm au choix,

29& 29873 - Lame cruciforme Philips WN® 1, 2, 3, 4 au choix,

1356
IMPACT SCREWDRIVER a must for loosening countersunk
head scréews holding thé vamator plate to the Dymoby
cluteh,
SCHLAG- SCHRAUBENZIEHER zum Aufschieben der
Wandler au® Kurbelwelle.

. v

TOURMEVIS A" CHOC, indispensable pour débloguer les
vis fraisées fixant o flasque du variateur 4 I'embrayage
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141
MOB]

17638

OUTIL POUR EXTRAIRE les roulements de moyeux et les
roulements dans les carters.

147-05 - Dutil geul sans pince,

Livrable avec les pinces expansibles ci-dessous & choisr,

:'If:;.-"F; - 310 pour roulements de moyeux avant et armiére

8. 2]

141/P - @ 12 pour roulements de moyeux arridre (fig. 2).

141/P -8 15 F?ur roulsments de carters (vilebrequin de
15 mm).

'Iﬂh"P-.Eﬁm p]uur roulements de carters (vilebrequin de
16 mm),

141/P - & 23 pour cage de roulement 30x 10 = 9, quand
le roulement est brisé.

141/P - & 26 pour cage de roulement 3312 x 10, quand le
roulement est brisé,

PULLER FOR HUB bearings, crankshaft bearings
and also bracket bushes. Suppled with any of
thi .‘n;_'.l.'l;l'-..'lng c;{pnndmg grips |

B 10 for front and rear hub bearings (Drowing

2}

& 12 for rear hub bearings (Drawing 2}

15 for crankcase bearings (crankshaft of
15 mm.,

@16 for crankcase bearings (crankshaft of
16 mm).

23 for ball cages 30x 10x9, when the
n-EErmg 15 Drodkoen

B 26 for ball cages 32x12x 10, when the
bearing 15 broken

AUSZIEHWERKZEUG fir Trat insdtre, Gehsuse-und
Nabenlager, Lieferbar mif anden  susdehnbaren

Zangen !

108 fir Vorder-und Hinterradnabeniager (Bild 2).

12 & fiir Hinterradnabeniager (Bild 21

158 fir Gehduselager (Kurbelwelle 15 mm 20

16 & fir Gehduselager (kurbelwelle 16 mm 2

238 Ffir Kugelager 30x 10x8 zum Abriehen des
fusseren Lagerrings im Bruchsfall,

28 & fir Kugellager 32 % 12 % 10, gleiche Anwendung wie
235

348

ETAU DE DEMONTAGE DE VARIATEUR, Poids : 0,800 kg.
SPEED CHANGER DISMANTLING GIG.

1322 AUSBAUKLOBEN FUR VARIATOR.
La clé n"est pas comprise dans cel apparedl. Ellg est ven-
due séparément sous la référence 58/35
15143
The spannar is not supplied with this gig. It sells
saparately under reference 58/35
15143
Der Schidzsel izt im Spannklioben nicht mit einbegriffen, er
wird efnreln geliefert unter der Refevenznurmimer 5835
15143
L
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347

1321

WAR

POSE-CLAVETTE automatique powr vilebrequin cité em-
brayage.

Poids : 0,200 kg.
COTTER INSERTION TOOL for clutch end of cramkshaft

Aifamatizehs KEILESTLEGUNG fir die Kurbalwalls, Kupp-
lungsseite.

OUTIL POUR POSER les joints détanchéité dans les car-
Ters.
Poids : 0,250 kg.

CRAMKCASE gasket fitting tool

WERKZEUG ZUR MONTAGE der Dichiringe im Kir-
belgehduse,

346
1400

OUTIL COMBINE A DEUX USAGES parmettant :
1¢ La séparation des 1/2 carters (fig. 1L
29 La reintroduction du vilebrequin dans les 1/2
carters (fig. 2).

DOUBLE USE COMBINED TOOL for
je -:_':|'u::|'-u'n__; the crankcases (Dravwang 10
2% Fitting  the crankshaft in the crankoases

WDrawing 2|

AUSZIEHVORRICHTUNG MIT ZWE! AN-
WENDUNGSMOGLICHKEITEN :
1) Das Abzighan der 1/2 Motorgehiuse.
2] Daz Einziehen der Kurbehwelle in die T1/2
Motorgehduse.

Poids : 1,150 kg.

345
17634

OUTIL SELON fig. 1 seul. Posds : 0,700 kg.

TOOL OMLY [(Drawing 11

JEU DE 7 PIECES permettant de transformer
Foutil Réf. 345 en outl combiné Ré&f. 346.

AR T 20 345 SET OF 7 PIECES 1o convert tool n® 245 in1o the
combined tool n® 346,
tEr SATZ VON 7 TEILEN, welche die Anwendung
345 | ouTi SELON fig. 2 seul.  Poids : 0,900 kg. 1402 ,?:: iﬂ%ﬂﬂrﬁﬂi d&:ﬁ !’mtu-mm
his TOOL OMLY (Drawing 2). Poids : 0,450 kg.
1401 EINZIEHVORRICHTUNG-BILD 2-allein.
>
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394
1179

LIMITEUR DE COURSE DE PISTON. Se visse dans le trou de bougie et per-
met dimmobiliser le volant, 'embrayage, en gardant les deux mains libres,
Poids : 0,100 kg.

PISTONS STOP. Wil arrest flywhesl and clutch when placed in the plug
hole, thus leaving both hands free,

ANSCHLAG FUR DEN KOLBEN. Wird ins Kerrenioch geschravbt wid ges-
mﬂifwﬁmp!w wnd Schwungrad-Zunder Festrwlegen. Beide Hinde bleiben
verfugbar,

-ﬁ

299

FRAISE AVEC PILOTE, pour sibge de soupape de décompresseur.

Decompressor valve seating CLUTTER

FRASER fir Ventilsitr.

Poids ; 0,150 kg.

SERRE-VOLANT MAGME-

TIOUE. Poids @ 1,200 kg.

340 MOB/ 1 - Sangle da re-
change,

FLYWHEEL magmeto

hlder

FESTZIEHWERKZEUG
fiir Schwunghchtzunder,

EXTRACTEUR DE BAGUES DE FOUR-
CHES TELESCOPIQUES,

Poids = 0,700 kg,
3601 - Jeu de 4 griffes avec rivets de
rechange.

EXTRACTOR FOR TELESCORIC FORK AUSKIEMVORRICHTUMG FUR RINGE
BUSHES DER TELESKOPGABELN.

391

OUTILLAGE PERMETTANT DE REMETTRE EM PLACE
LES DEUX BAGUES DE PEDALIER en une seule opéra-
thon. Poids : 0,300 kg.

m TOOL TO AT THE 2 BRACKET BUSHES in cone time,
EINZEHVORRICHTUNG FUR DAS EINZIEHEN DER
BEIDEN TRETLAGEREINSATZE in einem Arbeitsgang.
L
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343
1351

L POUR TENDRE TNST.E:MTA-
NEMENT LES COURROIES, en laissant -~ r cTRETCH INSTANTLY BELTS,
fos mains Bbres pour s :Inuﬁg. while letting hands free to fasten the ey RIEMENSPANNER  ZUM
R AUGENBLICKLICHEN  SPANNEN
DES KEILTREIBRIEMENTS. Lasst
bavde Hande fref rum Fegtzishen oes
Maotors., Unenthehrlich fir « Moby-
lettes # mit und ohne Kupplung.

ARRACHE-CAME « CADY » Poids : 0,750 kg.
3?9 a CADY » Cam puller.
1390 AUSZIEHGERAT FUR SCHWUNGLICHTZUNDER
& CADY &,
-—

TOURMEWVIS FENDU pour wis de maintien dinduits éactro-
niqueés de « MOBYLETTE» & clignotants. Présentation

chromée.
Poids : 0,070 kg.

FORKED SCREWDANER for electromic coil fastening
132" screws of o MOBYLETTE » with clgnoiewr hghits,
Chearmaurm  plated

SCHLITZMUTTEREINSCHRALBER.

PINCE SPECIALE POUR LA MISE EN PLACE ET LE
DEMONTAGE des méchoires de freins, Rapide et efficace.

ZBB Poids : 0,190 kg.
PLIERS for the fitting and the dismantling of brake shoes
BREMSBACKENSPANNZANGE fir Trom-
melbremsammontags.
L% .
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SUPPORT MOTEUR ORIENTABLE ET TOURNANT. FIXATION SUR ETABLI
OU DANS L'ETAL.

A8 - SUPPORT avec BRAS 5Dcom?® & MOBYLETTE ».
378/2 - SUPPORT avec BRAS 125 cm? « MOTOBECANE ».

ORIENTABLE AND TURNING MOTOR SUPPORT. Bench or vice mounting

EINSTELLBARER UND DREHBARER MOTORSTANDER. Befestigung auf
der Werkbank oder i Schraubstock,

340

FESTZIEHWERKZEUG FUR SCH- FLYWHELL MAGNETO HOLDER
WUNGLICHTZUNDER. Qusck adjustment 10 all sires

SERRE-VOLANT MAGNETIQUE A
SANGLE REGLABLE. S'adapte immé-
diatement sur tous les volants,

Poids : 1,200 kg.
340/1 - Sangle de rechange.

TOURNEWVIES FENDU pour écrous moletés de fixation de car-
ter (s'utilise également sur CADY] et de fourches télescopi-

353
ot Poeds : O, 100 kg.
143? FORKED SCREWDRIVER for knwrled nul af carmer (also
sultable for CADY)
SPALT-SCHRAURENZIEHER  ruwm  Anzhen  dor Motor-
gehdusemuttern (kann auch fir den Type ¢ CADY » verwendet
wardenl
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ARRACHE-ROULEMENT & 28 et ARRACHE-JOUE FIXE
de bofte de relais AV 98 et AV 34. Poids : 0,600 kg.

PULLER FOR DIAM, 78 BALL RACE AND EXTRACTOR
FOR RELAY BOX FIXED FLAMGE Type AW 38 and

AV 94

AUSZIEHGERAT FUR KUGELLAGER 288 UND DIE
FESTE SCHEIBENHALFTE des Zwischengetriebes.
AV 88 wnd AV 54,

COMPRESSEUR DE JOUE MOBILE DE BOITE RELAIS
AW 94 et AV 08 Poids @ 1,600 kg,

COMPRESSOR FOR BELAY BOX MOVING FLAMNGE
Type AV S8 and AW 94,

PRESSVORRICHTUNG FUR ONF LOSE RIEMENSCHE!-
HEHQJiALFTE DES ZWISCHENGETRIEBES. AV 98 und
AV 94

ER

SUPPORT DE BOITE RELAIS AV 98 et AV 34,
Poids : 0,600 kg.

RELAY BOX GIG FOR Type AV 38 and AV 34
SPANNKLOBEN ZUM FESTHALTEN DES ZWISCHEN -

GETRIEBES M SCHRAUBSTOCK Type AV 34 und
AV 6.

PULLEY FAST FLANGE
EXTRACTOR. Type AV 38

EXTRACTEUR DE FLASQUE FIXE de AUSZIEMGERAT FUR DIE
363 poulie Type AV 98 FESTE  RIEMENSCHEI-
Poids : 0,300 kg, BENHALFTE. Type AV 95

CLE MALE 6 pans de 5 mm, extra-longue 105 x 112 mm spé-

ciale pour vis d'assemblage moteur « CADY ». Permet de

séparer la carter du cylindre sans déposer la culasss,
Poids : 0,040 kg.

95
bis/5

Extra-long &5 mm ALLEM KEY {105 = 112 mm] special for
enging assembhng screws. Crankcase can be taken off from

11&1 cylinder block without remowing head
IMBUSSCHLUSSEL wvon Smm spezial extra-lang
(105 = 112 mm) fdr Motorschrauben « CADY »
o _..J
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COLLIER POUR DEBLOQUER LA POULIE FIXE DU VARIA-
TEUR. Poids : 0,750 kg.

398

135[’ CLAMP FOR LOOSEMING THE FAST VARIATOR PULLEY

SPANNBAND ZUM LOSEN DER FESTEN RIEMENSCHEI-
BENHALFTE DES WANDLERS.

CLE A BOUGIE POIGMEE
PLIANTE.
Poids : 0,050 kg.

T EEIN FOLDING HANDLE SPAR

15630 KLING PLUG WRENCH
KERZENSCHLUSSEL MIT
KLAPPGRIFF,

VELOSOLEX TOOLS
OUTILLAGE POUR VELOSOLEX |,/ hso/ £X WERKZEUGE

CLE « MIXTE » fourche et il de 9mm forme coudée
chrome-molybdéne.

Long. : 150 mm. Trés pratigue pour la poche et I"atelier. Cotte
clé est également livrable en toute autre dimension,

26/9

MBIMATION OPEM AND HEXAGON RING SPANMER,

RING - GABEL - SCHLUSSEL ven 9 mm. Chrom-Malyb-
danstakl, Praktisch for ove Satteffasche und die Werkstatt,
Lange : 150 mm.

CLE DE BOUGIE et 21 mm SPARKING ZUNDKERZENSCHLUS
CONTRE-ECROU DE PLUG BOX SPAMMER SEL. Sechskant von

28

GALET diam, 21 mm.
Broche coulissante acier
au chrome-molybdéne,
Long. : 125 mm.

Poids : 0,180 kg.

21 mm.  Chrom-Molyb-
dénsiahl Passt aveh for
die  Kontermutter dear
Antrigbgrolle. Lénge
125 mm.

Geawicht : 0, 180 kg.

29

CLE DE GOUJONS DE CULASSE ET D'EQUILIBREUR.
Diam. : 9 mm. Chrome-molybdéne. Long, @ 200 mm.

Poids : 0,180 kg.

9mm SOCKET SPANMER ocviinder head and fhywhesl
MUs

STECKSCHLUSSEL fir Zylinderkopfmuttern. Sechekant
von @mm T - Grff. Chrom-Molybdinstahf, Linge :
200 mm.

Gewicht : 0, 180 ky.
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